Xr-PEN"’

XP-PEN

Podrecznik obstugi



V.

Al XP-PEN

Podtaczenie

Aby podtaczy¢ urzadzenie, nalezy postepowac zgodnie ze skréconym przewodnikiem
dotaczonym do tabletu z piérem.

Obstugiwane systemy

Windows 7 lub nowszy, Mac OS X 10.10 lub nowszy.

Niektdre produkty obstuguja system Android 6.0 lub nowszy, szczegétowe informacje zawarto w
tabeli 1.

Niektdre produkty obstuguja system Chrome OS 88 lub nowszy, szczegdtowe informacje
zawarto w tabeli 2.

Pobieranie

Z oficjalnej strony XP-PEN (https://www.xp-pen.com) pobierz odpowiedni sterownik zgodny z
modelem zakupionego produktu.

Instalacja

Po zakonczeniu pobierania rozpakuj folder i uruchom plik ,,.exe” (Windows) lub ,.dmg” (Mac), a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami, az do zakonczenia instalacji.

Uwagi:

1. Przed instalacja nalezy tymczasowo zamkna¢ oprogramowanie antywirusowe i firewall, jak
réwniez inne otwarte programy.

2. Jesdli dla tabletu z piérem na komputerze zostaty zainstalowane inne sterowniki, nalezy je
najpierw odinstalowac.

3. Po zakonczeniu instalacji zaleca sie ponowne uruchomienie komputera.

Informacje o sterowniku

Po zainstalowaniu sterownika podtacz urzadzenie do komputera, a nastepnie otwdrz sterownik i
rozpocznij dostosowywanie urzadzenia.

Uwagi:

Ten dokument opisuje wszystkie funkcje sterownika, ale funkcje w rzeczywistym procesie
uzytkowania beda sie rézni¢ w zaleznosci od réznych podtaczonych urzadzen. Nalezy odnosié
sie do urzadzenia, ktére rzeczywiscie zostato zakupione i jest uzywane do konkretnych
czynnosci.

Zapisywanie konfiguracji:

Aby zmieniona konfiguracja byta nadal aktualna przy nastepnym uzyciu, po wyjsciu ze
sterownika kliknij przycisk ,,OK"” po lewej stronie interfejsu sterownika, aby zapisa¢ ustawienia
po zmianie konfiguracji. Jesli ustawienia zostang pomyslnie zapisane, wyswietlony zostanie
komunikat , Konfiguracja zapisana pomyslnie”; w przeciwnym razie zmieniona konfiguracja
bedzie miata zastosowanie tylko wtedy, gdy bedzie aktualnie uzywana.
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1. Obszar roboczy
1.1 Ekran
T soeen [ERRRO

All Monitor(0,0,1920,1080) v Set Full screen

X Y w H

0 0 v 1920 . | 1080

Show Display Number Set Screen Area

v

W przypadku korzystania z wielu monitoréw w trybie kopiowania (tj. wszystkie monitory
wyswietlaja ten sam obraz) obszar roboczy urzadzenia zostanie odwzorowany na wszystkich
monitorach. Gdy pidéro porusza sie w obszarze roboczym, kursor jednoczesnie porusza sie na
wszystkich monitorach.

W przypadku korzystania z wielu monitoréw w trybie rozszerzonym konieczne jest wybranie
obszaru roboczego urzadzenia w interfejsie sterownika w celu odwzorowania widoku na
odpowiednim monitorze.

Sterownik oferuje trzy tryby ustawiania obszaru wyswietlania ekranu:
(1) Ustaw petny ekran: Ustaw obszar ekranu wybranego monitora na maksimum.

(2) Ustaw obszar ekranu: Uzyj myszki, aby recznie ustawi¢ obszar wyswietlania ekranu. Kliknij
mysza pierwsza pozycje (lewy gérny rég) obszaru wyswietlania ekranu, a nastepnie kliknij
druga pozycje (prawy dolny rdg).

(3) Dostosuj: Recznie wprowadZ wspétrzedne w odpowiednich ponizszych polach wprowadzania
danych X, Y, W i H, aby dostosowac wielkos¢ obszaru wyswietlania ekranu, lub uzyj myszki,
aby przeciagnac ikone interfejsu sterownika na ekranie w celu dostosowania obszaru
wyswietlania.

Pokaz numer wyswietlacza:

Zidentyfikuj wszystkie podtaczone monitory, a w lewym dolnym rogu kazdego z nich zostanag
wyswietlone identyfikatory numeryczne.

1.2 Tablet/wyswietlacz

Screen Pen Tablet/Display

® 0° 20" 180° 270°
X Y w H

A A A A
v

Tablet proportion Settablet area
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Ustaw dowolng cze$¢ obszaru roboczego urzadzenia, ktéra ma by¢ odwzorowana jako obszar
wyswietlania ekranu. Sterownik oferuje cztery tryby do wyboru:

(1) Petny obszar tabletu: Maksymalizacja obszaru roboczego urzadzenia.

(2) Proporcja tabletu: Skalowanie obszaru roboczego urzadzenia i ekranu w réwnych
proporcjach.

(3) Ustaw obszar tabletu: Aby zaznaczy¢ obszar roboczy urzadzenia, rysikiem kliknij pozycje
Jlewy gdrny rég” oraz ,prawy dolny rég” tabletu z rysikiem.

(4) Dostosuj: Recznie wprowadz wspétrzedne w odpowiednich ponizszych polach wprowadzania
danych X, Y, W i H, aby okresli¢ wielkos¢ obszaru roboczego urzadzenia, lub uzyj rysika, aby
przeciagnac ikone urzadzenia na interfejsie sterownika w celu ustawienia wielkosci obszaru
roboczego.

Ustawienie obrotu urzadzenia:

Urzadzenie mozna ustawi¢ na 0°, 90°, 180° i 270°. Po zakonczeniu wykonywania ustawien nalezy
réowniez obrdci¢ urzadzenie w odpowiednim kierunku.

Obroét o 180° oznacza przejscie do trybu dla oséb leworecznych.

2. Aplikacja

Po wybraniu aplikacji, nalezy ustawi¢ dla niej zadana funkcje.

-
Application B

a. Kliknij ,,+” w prawym gérnym rogu paska aplikacji, aby otworzy¢ interfejs wyboru aplikacji.

b. Wybierz oprogramowanie do dodania z uruchomionego programu lub kliknij przycisk
.Przegladaj”’, aby doda¢ aplikacje z zainstalowanego oprogramowania; po wybraniu aplikacji
sciezka do wybranej aplikacji zostanie wyswietlona na dole.
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Select application

Running applications

sihost.exe

svchost.exe
taskhostw.exe

igikEM . exe

explorer.exe
ShellExperienceHost exe

SearchUl.exe

Browse

Select application path

C:\Windows/explorer.exe

ok || cancel

c. Kliknij przycisk ,,OK” w dolnej czesci interfejsu, a wybrana aplikacja

zostanie dodana do paska aplikacji.

3. Ustawienia pidra

- PeniEraser vV
_________ Right Click vV
Right Click
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Przyciski pidra:

Tutaj mozna ustawi¢ funkcje przyciskéw pidra. Mozesz klikng¢ menu rozwijane, aby uzy¢ w tym
celu opcji ,Dostosuj”.

Uwagi:

Gdy pidro cyfrowe znajduje sie w obszarze roboczym urzadzenia, kliknij raz przycisk w celu
przetaczenia trybu pidra lub gumki. Po przetaczeniu trybu, w dolnej czesci ekranu zostanie
wyswietlony aktualnie uruchomiony tryb.

Wybranie w funkcji ,,Dostosuj” opcji ,,Sterowanie myszka” i ,,Wprowadzanie z klawiatury” pozwala
na dostosowanie funkcji klawisza kombinac;ji.

Sterowanie myszka:

Opcja ta umozliwia skonfigurowanie sterowania myszka i klawiszy klawiatury. Po zaznaczeniu
pozycji ,,Klawisz Shift na klawiaturze” i ,Klikniecie lewym przyciskiem myszy” w oprogramowaniu
witaczone zostanie dziatanie skrétéw umozliwiajace obstuge takiej funkcji klawisza kombinacji.

Use mouse control input from keyboard (up to 20 groups)
; A IShiffi+l eft Click]
[Left Click] SEl ML S Clear
[Right Click]
Delete
Middla Click) 1

Wprowadzanie z klawiatury:

Opcja ta pozwala na skonfigurowanie skrétéw klawiszowych, np. ustawienie skrétu Alt+A w
oprogramowaniu 3D MAX, oraz korzystanie z narzedzia dopasowania.

*) Express keys

Use mouse control input from keyboard (up to 20 groups)
leftAlt AR+A Clear
[Right Alt]

Delete

reten

Mozna ustawié wiele zestawéw skrdotéw klawiszowych. Po nacisnieciu przycisku na pidrze
cyfrowym wszystkie ustawione funkcje skréotéw zostana ponownie uruchomione.

Funkcje wyswietlane w czerwonym polu beda rézne na réznych urzadzeniach.



Al XP-PEN

Other
Disable Pen/Eraser
Show control panel Switch roller function
Switch Monitor Switch touch function
Precision mode Switch TrackPad Mode

Tryb precyzyjny:

Tryb precyzyjny polega na ograniczeniu obszaru roboczego urzadzenia do niewielkiego obszaru.
Funkcja ta moze umozliwi¢ wykonanie bardziej szczegdétowych rysunkéw dla niektérych obszaréw.

Regulacja nacisku:

Czutos¢ nacisku mozna regulowad, regulujac krzywa ,wyjscie” i ,,nacisk piéra” lub przesuwajac
suwak na pasku postepu.

Aktualny nacisk pozwala sprawdzi¢ aktualny nacisk pidra.

Pressure Sensitivity adjustment

Pen Pressure

® Hardness
= Soft Hard
= .
- Current Pressure
L o

Tryb myszy:

Mysz domyslinie korzysta z trybu bezwzglednego. Zaznacz, aby skorzysta¢ z trybu wzglednego.
Po wybraniu mozna regulowad szybkos¢ kursora.

Wspétrzedne bezwzgledne (tryb pidra): Jest to standardowy tryb odrecznego rysowania.
Wspdtrzedna bezwzgledna polega na przeskalowaniu obszaru wyswietlania ekranu w dét do
obszaru roboczego tabletu/wyswietlacza.

Wspotrzedna wzgledna (tryb pracy myszy): Metoda dziatania tego trybu jest taka sama jak
normalnej myszy.

| Mouse Mode
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Windows Ink:

Niektdére programy do rysowania moga obstugiwac funkcje nacisku piéra Windows Ink i mozna
wybrad lub anulowac funkcje ,,Windows Ink”, aby otworzy¢ lub zamkna¢ te funkcje, ktéra jest
domyslnie otwarta.

4. Przyciski ekspresowe

Aby uzy¢ przycisku ekspresowego urzadzenia, nalezy ustawi¢ metode wprowadzania danych na
tryb angielski. Ustawienie na inny tryb moze nie dziata¢ prawidtowo.

Domyslnie przycisk ekspresowy urzadzenia to przycisk polecen programu Photoshop. Mozesz
dostosowac przyciski ekspresowe do swoich potrzeb. Rézne urzadzenia posiadaja rézna liczbe
przyciskdow ekspresowych.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w rolke lub przycisk dotykowy, zaleca sie ustawienie funkcji
+Witacz funkcje pierscienia” (jesli jest dostepna) dla jednego z przyciskéw ekspresowych, aby
przetaczac na funkcje rolki lub przycisku dotykowego.

Dostosuj przycisk ekspresowy:

Z menu rozwijanego wybierz opcje ,Dostosuj”’, aby dostosowac funkcje poszczegdinych
przyciskdw ekspresowych. Procedura konfiguracji ustawien jest taka sama jak w przypadku
przyciskéw pidra cyfrowego (zob. pkt 3 Ustawienia pidra).

Express Key Settings:

K1: B Keyboard key B v K3: | Alt Eyedropper v K5: | Ctrl+S Save v K7: Show control panel

Alt Eyedropper

K2: E Eraser v K4 K6: | Ctrl+Z Undo v K8: Switch roller function

5. Przycisk dotykowy/rolka

5.1 Rolka
Functional group:
© Zoom v Brush Size v
Scroll v Rotate v

Z domyslnych czterech grup funkcji wybierz funkcje, ktdérej chcesz uzy¢. Mozesz dostosowac lub
ustawic te funkcje tak, aby byta nieaktywna.
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Dostosuj:

W ustawieniach niestandardowych mozna ustawi¢ KL i KR na odpowiednie kombinacje klawiszy i
uzywac niestandardowych nazw.

Roller expresskey settings X

First select KL or KR with mouse click. Then input the shortcut key with keyboan

KL Ctrl+=

KR Ctrl+-

Clear Delete

] Customised name

Ctri+= Ctrl+-

oK | | Cancel | [

5.2 Przycisk dotykowy

Przycisk dotykowy mozna ustawic¢ na ,, Tryb myszy” lub "Tryb rolki”.

Tryb przewijania:

Procedura ustawiania jest taka sama jak w przypadku ustawiania rolki (zob. pkt 5.1 Rolka).

Tryb myszy:

Mozesz uzywac panelu dotykowego jako myszy.

Roller Mode (*) Mouse Mode
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6. Ustawienia

Disable Express Key Disable Message

Disable Pressure Disable tit

Wytacz przycisk ekspresowy:

Zaznacz te funkcje, aby wytaczy¢ funkcje wszystkich przyciskdw ekspresowych.

Wytacz komunikat:

Po wybraniu tej funkcji, podczas korzystania z klawiszy skrétéw na dole ekranu nie bedzie
wyswietlany zaden komunikat z podpowiedzia.

Wytacz nacisk:

Po zaznaczeniu tej funkcji, podczas korzystania z rysika, nie bedzie odczuwalny nacisk rysika.

Wytacz pochylenie:

Po zaznaczeniu tej funkcji efekt pochylenia rysika zostanie wytaczony.

Narzedzie diagnostyczne:

Jesli podczas korzystania ze sterownika wystapia jakiekolwiek problemy, mozna skorzystac z
narzedzia diagnostycznego.

Import i eksport konfiguracji:

Mozna importowac i eksportowac skonfigurowane przyciski ekspresowe i inne funkcje w celu
zapisu i odczytu ich ustawien.
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Uwagi:

Aby zaimportowac lub wyeksportowac zmienione funkcje, najpierw kliknij przycisk ,,OK” po lewej
stronie interfejsu sterownika w celu zapisania konfiguracji.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt:
Strona internetowa: www.xp-pen.com

E-mail: service@xp-pen.com
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